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（一）

当发言代表的声音响起，刘锦程
心如止水，整个世界仿佛只剩下了自
己和耳机里不断传来的声音。光线些
微灰暗，透过巨大的玻璃幕窗，场内
的一举一动都在刘锦程的视野之内。
仔细倾听耳机里传来的一字一句，刘
锦程口中不断地输出翻译内容。
不久前，他正为一场国际会议进

行同传翻译，他和搭档每间隔15分钟
轮换一次。
突然，中方代表讲了一个中国式

笑话，西班牙语境根本无法翻译。
刘锦程告诉西班牙听众：“这位

代表讲了一个笑话，请尊敬的各位配
合他笑一下吧！”瞬间，会场的代表
们都轻笑出声。

（二）

学习西班牙语专业不是一个贸然
的决定。
2006年，在刘锦程中学时代，年

仅19岁的梅西初次踏上了世界杯的赛
场。初出茅庐的天才少年给刘锦程留
下了深刻的印象，也为他未来选择西
班牙语专业埋下了梦想的种子。
2014年世界杯比赛结束后，刘锦

程看着梅西身边的同传翻译侃侃而
谈，想要成为世界杯同声传译的梦想
成为他不懈奋斗的无限动力。
“热爱带来了动力，让我可以在
大学时间里，享受学习语言的每一
年、每一分、每一秒。”刘锦程热爱
语言，在奔赴理想的日子里，他坚持
不懈地努力！
早上五点半，凌晨12点，校园里

到处都是刘锦程刻苦学习的身影。这
份勤奋让他的眼中满是自信的光芒。
同传不是简单的工作，有趣更有

挑战性！
发言人说了上一句，你几乎可以

猜测出他的下一句。转换之间如行云
流水，能到这个程度，就说明“你很
有”！
十年，从大学本科到研究生毕业

再到准备去西班牙修读博士，刘锦程
用如此长的时间积累语言功底，他
说，要把外语学到接近中文的水平。
因为他们这一行一张口，别人就知道
你深浅的。

（三）

刘锦程学习语言进步很快，常常
有人称赞他很有天赋。其实，刘锦程
更擅长为自己创造或者争取每一次学
习的机会。
往驿客栈和八戒青年旅馆一直低

调地开在大庸府城附近，十多年如一
日。疫情之前的很长一段时间，许多
外国人来张家界旅游都喜欢住在这
里。自大一之后的每一个寒暑假，刘
锦程都会主动来客栈帮忙。在这里，
他的英语口语和西语得到了质的提
升。在这里，他还遇到了著名作家
“三毛”的邻居，一对西班牙母女。
第一次，刘锦程觉得世界的距离

因为语言而拉得更近。不久后，刘锦
程去了西班牙工作，这对母女常常邀
请他一起聚餐，他们成为了很好的朋
友。

（四）

2018年 9月 13日，刘锦程有些紧
张。
受到中国美术馆的邀请，刘锦程

担任时任乌拉圭副总统露西娅·波兰
斯基的口译工作，这一年他25岁。
为了出色完成任务，刘锦程提前

两天大量搜集学习了美术雕塑方面的
专业用语，以及中国的老庄文化术语
流派的内容，反复确定每一种专业表
述的准确度。
这是一次美术界的重要交流活

动，刘锦程知道，不能有任何误差。
9月 13日，当主持人说到对年轻

小伙精彩翻译的感谢时，全场响起了
热烈的掌声。
刘锦程回忆，内心的小不安肯定

有，但声音和气息的稳定是同传的职
业底线。
第一次走进“同传箱”，第一次

担任俄罗斯世界杯的同传，第一次主
持外语类节目⋯⋯2018年对于刘锦程
来说是意义非凡的一年。
正是这些丰富的经验，让刘锦程

朝着儿时的梦想一步一步靠近。
2018 年 11 月，当巴塞罗那甘伯

体育场的欢呼声响起，刘锦程13岁时
的梦想终于实现。
这一次，他从近千份简历中脱颖

而出，担任梅西的同传口译员。坐在
梅西身边整整三个小时，这位张家界
小伙子将所有的激动藏于内心，出色
地完成了梅西的翻译工作。
刘锦程说，这个机会来得太突

然。
但将这个机会根植于他的成长

中，却成为连接一切“偶然”的“必
然”。

（五）

刘锦程说，能够走上同声传译的
国际舞台，得益于生长在张家界这样
的国际旅游城市。
父母在高校工作，刘锦程从小就

有与外籍教师交流的机会，这为他打
开了看世界的窗户，激发了他对美好
世界的强烈兴趣。希望了解更多的文
化，在语言学习方面，他的兴趣表现
得尤为浓厚。
别看刘锦程年轻，但他身上就是

有张家界人那股子敢拼敢闯的味儿。
刘锦程热爱语言，更热爱张家

界！
以至于在每一次重要人生阶段

里，自信开朗的他都会身着土家族服
装，努力推介张家界和土家文化。
2018年，在中国国际电视台西班

牙语频道的节目中，他身着土家族服
装用西班牙语唱响了《郎在高山打一
望》。随后，在中国国际电视台的邀
请下，他和拍摄团队来到了张家界，
并用西班牙语一起开设了多场次关于
张家界山水、文化的推介直播。
从最初单纯的只想学习语言，到

为梅西当翻译，再到为世界杯做同传
⋯⋯有着丰富成长经历的刘锦程梦想
更为高远。他说，希望用更多的语言
传递张家界之声，传递中国之声，并
成为人与人、文化与文化之间沟通交
流与进步的桥梁。

优秀！这位张家界小伙为梅西做同传
全媒体记者 段晓辉


